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Dispozitivul

1) Articolul 26a din Directiva 2001/18/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 12 martie 2001 privind 
diseminarea deliberată în mediu a organismelor modificate genetic și de abrogare a Directivei 90/220/CEE a Consiliului, 
astfel cum a fost modificată prin Regulamentul (CE) nr. 1829/2003 al Parlamentului European și al Consiliului din 
22 septembrie 2003, citit în lumina acestui regulament și a Recomandării Comisiei din 13 iulie 2010 privind orientările 
pentru elaborarea măsurilor naționale de coexistență pentru evitarea prezenței accidentale a OMG-urilor în culturile 
convenționale și ecologice, trebuie interpretat în sensul că nu se opune unei măsuri naționale care interzice, în scopul de 
a evita prezența accidentală a organismelor modificate genetic în alte produse, cultivarea pe teritoriul unei regiuni din 
statul membru în cauză a organismelor modificate genetic autorizate în temeiul Regulamentului nr. 1829/2003, cu 
condiția ca această măsură să permită atingerea obiectivului de a garanta producătorilor și consumatorilor posibilitatea 
de a alege între produsele rezultate din culturi modificate genetic și produsele rezultate din culturi ecologice sau 
convenționale și ca, în raport cu particularitățile culturilor respective de pe acest teritoriu, măsura să fie necesară pentru 
atingerea acestui obiectiv și proporțională cu acesta.

2) Atunci când o măsură națională interzice, pe teritoriul unei regiuni din statul membru în cauză, cultivarea de organisme 
modificate genetic autorizate în temeiul Regulamentului nr. 1829/2003, în conformitate cu articolul 26a din Directiva 
2001/18, astfel cum a fost modificată prin Regulamentul nr. 1829/2003, citit în lumina acestui regulament și a 
Recomandării din 13 iulie 2010 privind orientările pentru elaborarea măsurilor naționale de coexistență pentru evitarea 
prezenței accidentale a OMG-urilor în culturile convenționale și ecologice, nu este necesar să se verifice în plus, în mod 
distinct, dacă această măsură este conformă cu articolele 34-36 TFUE.

(1) JO C 391, 27.9.2021.
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